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VE06A-01 EE380024-2 Anti-Wrap Device, S & Z, for Verdol 235mm Closed or 
Open Disc (2 Notches each side) (Uses EE309033 
heavy duty blade)

Dispositivo anti enredo en S ó Z para discos abiertos o 
cerrados  de 235 mm de Verdol
(usa hojas de trabajo pesado EE309033)

Not Applicable

VE06A-02 EE380024 Anti-Wrap Device, S & Z, for Verdol 260mm Open or 
Closed Disc (2 Notch each side) (Uses EE309033 heavy 
duty blade)

Dispositivo anti enredo en S ó Z para discos abiertos o 
cerrados  de 260 mm de Verdol (usa hojas de trabajo 
pesado EE309033)

Not Applicable

VE06A-03 EE309033 Blade, Double Edged - Heavy Duty for Anti-Wrap 
Devices EE380024 & EE380024-2

Hoja, de doble lado para trabajo pesado EE380024 & 
EE380024-2

Not Applicable

Epic’s Anti-Wrap Devices have proved to be highly successful in preventing yarn from entering the spindle.  
They are widely used throughout the industry on Verdols, Volkmanns and other 2X1 and Cablers.

The Anti-Wrap Devices use a heavy-duty blade in a protective mounting.  They are mounted under one of the 
spindle mounting bolt holes (see picture).  When a yarn break occurs, the broken end drops and is cut by the 
blade within the device.  The broken end then drops harmlessly away from the spindle so that the possibility of 
a choke-up is greatly diminished.

For the Anti-Wrap Devices to be effective, IT IS EXTREMELY IMPORTANT that the wraps on the twist plate 
(disc) be held between the recommended 0.75 and 1.25 wraps.

The S & Z Anti-Wrap Device includes the EE309033 blade.  They can be used on open or closed reserve 
discs.

The Anti-Wrap Devices for EpiMag SAII and SAIII are shown in Section 05A.

El dispositivo anti enredo de Epic ha demostrado ser muy eficiente en prevenir el ingreso del hilo al huso.  
Ellos son ampliamente utilizados en la industria en Verdol, Volkman y otras cableadoras 2x1.

El dispositivo anti enredo utiliza una navaja para trabajo pesado en una montura protegida.  Ellas están 
montadas sobre uno de los agujeros de montaje del huso (ver cuadro).  Cuando se produce una ruptura de 
hilo, la parte rota cae y es cortada por la navaja dentro del dispositivo.  La parte cortada luego cae libremente 
sin ocasionar ningún peligro de tal manera que la probabilidad de enredo es muy baja.

Para que el dispositivo anti enredo sea eficiente, ES MUY IMPORTANTE que las vueltas en el plato rotativo 
(disco) se mantengan dentro de las 0.75 a 1.25 vueltas recomendadas.

El dispositivo en S & Z incluye la hoja EE 309033.  Ellas pueden utilizarse en discos para reserva abiertos o 
cerrados. 

Los dispositivos anti enredo para la Epimag SA-II y SA-III se muestran en la Sección 05 A

Epic products are intended as replacements for worn or damaged parts in OEM products.  OEM Part numbers in (parenthesis) indicate 
either 1) Improved design 2) the part serves the same function as the OEM part, but may differ from the OEM design, or 3) it is a 
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Verdol is a trademark of Rieter/ ICBT

component of an assembly where no OEM reference number is available, or 4) it is a repair service for the referenced OEM part.

Parts with EE designations are manufactured by Epic and are not authorized by the original equipment manufacturers.

The information herein falls within the normal range of product properties and is based on typical usage results within the industry of 
the products.  Epic assumes no obligation or liability for any advice or information supplied by Epic.  The user assumes all 
responsibility for determining the results and suitability of the products within the user's plant.  All such information is provided gratis 
and user assumes sole responsibility for results obtained.  

Volkmann is a trademark of Saurer AG.  Verdol is a tracemark of ICBT.

EE is an Epic trademark designating Epic parts. © Epic Enterprises, October 2005

Epic Enterprises, Inc., P.O. Box 979, Southern Pines, NC  28388-0979  USA
Telephone Toll Free 800-648-7273 or 910-692-5441 Outside USA

Fax Toll Free 888-692-4147 or 910-692-4147 Outside USA
Website:  http://www.epicenterprises.com  E-Mail:  epic@epicenterprises.com


